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前言

　　名家导读詹姆士&middot;菲尼靡尔&middot;库柏（1789&mdash;1851）是19世纪美国著名的浪漫主
义作家。
他生于一个地主家庭，童年在纽约地区奥特塞加湖畔的库梢镇上度过。
这个小镇就在残存的印第安人的一个居住区的附近，库柏从小耳濡目染，对印第安入的风俗习惯、英
雄事迹和民间传说非常熟悉，深切同情他们的悲惨命运，这使他成为第一个在长篇小说中以印第安人
为题材的作家。
他十三岁时进入耶鲁大学求学，十七岁时在一艘商船上当了十一个月水手，到过英国和地中海一带。
十九岁成为一名海军准尉，1811年退役，回老家库柏镇定居。
经年的航海生涯为他后来写海洋小说打下了坚实的基础。
库柏是1820年开始写作的，在以后的三十年中从不间断，一共写了五十多部著作，其中小说有三十余
部。
库柏是公认的小说领域中第一个采用美国题材的美国作家，他把小说艺术提高到一个新水平，他的作
品里充满了浪漫主义的乐观情调，反映了那个年轻国家的精神风貌和人民对幸福生活的憧憬。
世界上许多文学大师，如巴尔扎克、莱蒙托夫、高尔基等，对库柏的作品都给予很高的评价。
俄国的进步文艺批评家别林斯基说：&ldquo;库柏创造了两种不同类型的小说，一种是描写美洲原野的
，另一种是海洋小说。
&rdquo;前者的代表作是《皮裹腿故事集》（又译作《皮袜子的故事》），后者的代表作便是《领航人
》。
《皮裹腿故事集》包括五部连续性的长篇小说：《拓荒者》，《探路者》，《最后一个莫希干人》，
《大草原》，《杀鹿者》，通过一个绰号为&ldquo;皮裹腿&rdquo;的人物的活动，再现了早期美国山
村居民的生活，描写了印第安人的聪明、勇敢和正直，表达了作者对北美殖民主义者的抗议。
但由于库柏的政治思想比较保守，在他的这些作品中往往流露出美化过去的倾向，印第安人被欧洲殖
民主义者杀戮、掠夺的历史也被蒙上了浪漫主义的传奇色彩，正如普希金所指出的那样，库柏只是描
写了印第安人富有诗意的一面，而许多事实却被他那瑰丽的想象所掩盖了。
《领航人》于1824年问世，这是美国文学史上第一部海上冒险小说，同时又是一部洋溢着爱国主义思
想的历史小说。
小说以美国的独立战争为时代背景，这场战争是美国人民为了推翻英国的殖民统治而进行的一场解放
战争，在历史上有很大的进步意义。
马克思在《资本论》中指出：&ldquo;18世纪美国独立战争给欧洲中产阶级敲起了警钟&rdquo;，列宁
在1918年写给美国工人的信中把这场战争称为&ldquo;一次伟大的、真正解放的、真正革命的战
争&rdquo;。
虽说这一重大的历史事件，也像库柏另一部以独立战争为背景的小说《间谍》一样，没有构成《领航
人》的中心情节，但它却是人物命运和情节发展的历史背景，小说至始至终都涉及到当时的许多重大
事件。
小说的主人公&mdash;&mdash;神秘的领航人，其原型就是美国独立战争时期的海军英雄，约
翰&middot;保尔&middot;琼斯船长（1747&mdash;1792）。
战争一爆发，他就站在解放事业的一边，在无数次海战中立下了赫赫战功，威名远震大西洋两岸。
作者通过领航人和其他一些人物之口，热情地讴歌了美国的壮丽山川和美国人民争取独立解放的事业
，谴责了英国的殖民统治和对革命人民的残酷镇压。
小说还成功地塑造了一些普通水手和下级军官的形象，歌颂了他们为祖国的独立自由而奋不顾身的牺
牲精神和跟大自然搏斗的英雄气概。
《领航人》又是一部海洋史诗。
作者在自序里说：&ldquo;我的目的是描写航船和海洋，而不是去刻画那些缱绻的柔情和恋爱。
&rdquo;库柏用他那支生花妙笔从各个角度描绘了大海的瑰丽景色和各种海上活动，无论是骇浪浮天的
水面，突兀峥嵘的峭岸，还是风狂雨骤的黑夜，阳光灿烂的早晨，在作者笔下都有惊人的魅力。
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激烈的海战，碧海掣鲸的场面，黑夜通浅滩区的航行&hellip;&hellip;无不写得紧张生动，扣人心弦。
描写战舰时库柏笔锋也常带感情，美国军舰&ldquo;阿瑞尔号&rdquo;在作者的笔下，仿佛也有了生命
和个性，成了故事中的一个重要角色。
总之，作者呈现在我们面前的海洋和水手生活，决不是单调的，而是一幅幅绚丽多彩的画图，给人以
各种美的享受。
库柏的小说结构复杂、情节曲折，惊险场面写得很出色，环境氛围的描写跟故事情节的发展和人物心
理的变化交融在一起。
这些特点，在这部小说里都有充分的体现。
《领航人》也像库柏的其他小说一样，有它的缺点，如有的情节显得有矫揉造作的痕迹，书中有的贵
族人物（如霍华德小姐）的形象刻画得不够鲜明生动等。
但瑕不掩瑜，它仍不失为一部开海洋小说先河的杰作。
后来英国的史蒂文生、康拉德和美国的麦尔维尔、杰克&middot;伦敦等大家，以及其他许多作家所写
的海上冒险小说，都在不同程度上受到库柏的影响和启发。
书中人物的英雄主义、爱国主义和为正义事业英勇献身的精神，今天仍然鼓舞着我们。
作为文学大师，他的艺术手法也有许多地方值得我们借鉴。
　　长沙国防科技大学外语学院教授资深翻译家饶健华　　2007年9月 
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内容概要

《领航人》于1824年问世，这是美国文学史上第一部海上冒险小说，同时又是一部洋溢着爱国主义思
想的历史小说。
小说以美国的独立战争为时代背景，这场战争是美国人民为了推翻英国的殖民统治而进行的一场解放
战争，在历史上有很大的进步意义。

小说的主人公——神秘的领航人，其原型就是美国独立战争时期的海军英雄，约翰·保尔·琼斯船
长(1747—1792)。
战争一爆发，他就站在解放事业的一边，在无数次海战中立下了赫赫战功，威名远震大西洋两岸。
作者通过领航人和其他一些人物之口，热情地讴歌了美国的壮丽山川和美国人民争取独立解放的事业
，谴责了英国的殖民统治和对革命人民的残酷镇压。
小说还成功地塑造了一些普通水手和下级军官的形象，歌颂了他们为祖国的独立自由而奋不顾身的牺
牲精神和跟大自然搏斗的英雄气概。

Page 4



第一图书网, tushu007.com
<<领航人>>

作者简介

詹姆士·菲尼靡尔·库柏(1789—1851)是19世纪美国著名的浪漫主义作家。
他生于一个地主家庭，童年在纽约地区奥特塞加湖畔的库梢镇上度过。
这个小镇就在残存的印第安人的一个居住区的附近，库柏从小耳濡目染，对印第安入的风俗习惯、英
雄事迹和民间传说非常熟悉，深切同情他们的悲惨命运，这使他成为第一个在长篇小说中以印第安人
为题材的作家。
他十三岁时进入耶鲁大学求学，十七岁时在一艘商船上当了十一个月水手，到过英国和地中海一带。
十九岁成为一名海军准尉，1811年退役，回老家库柏镇定居。
经年的航海生涯为他后来写海洋小说打下了坚实的基础。
库柏是1820年开始写作的，在以后的三十年中从不间断，一共写了五十多部著作，其中小说有三十余
部。

库柏是公认的小说领域中第一个采用美国题材的美国作家，他把小说艺术提高到一个新水平，他的作
品里充满了浪漫主义的乐观情调，反映了那个年轻国家的精神风貌和人民对幸福生活的憧憬。
世界上许多文学大师，如巴尔扎克、莱蒙托夫、高尔基等，对库柏的作品都给予很高的评价。
俄国的进步文艺批评家别林斯基说：“库柏创造了两种不同类型的小说，一种是描写美洲原野的，另
一种是海洋小说。
”前者的代表作是《皮裹腿故事集》(又译作《皮袜子的故事》)，后者的代表作便是《领航人》。

《皮裹腿故事集》包括五部连续性的长篇小说：《拓荒者》，《探路者》，《最后一个莫希干人》，
《大草原》，《杀鹿者》，通过一个绰号为“皮裹腿”的人物的活动，再现了早期美国山村居民的生
活，描写了印第安人的聪明、勇敢和正直，表达了作者对北美殖民主义者的抗议。
但由于库柏的政治思想比较保守，在他的这些作品中往往流露出美化过去的倾向，印第安人被欧洲殖
民主义者杀戮、掠夺的历史也被蒙上了浪漫主义的传奇色彩，正如普希金所指出的那样，库柏只是描
写了印第安人富有诗意的一面，而许多事实却被他那瑰丽的想象所掩盖了。
《领航人》于1824年问世，这是美国文学史上第一部海上冒险小说，同时又是一部洋溢着爱国主义思
想的历史小说。
小说以美国的独立战争为时代背景，这场战争是美国人民为了推翻英国的殖民统治而进行的一场解放
战争，在历史上有很大的进步意义。
马克思在《资本论》中指出：“18世纪美国独立战争给欧洲中产阶级敲起了警钟”，列宁在1918年写
给美国工人的信中把这场战争称为“一次伟大的、真正解放的、真正革命的战争”。
虽说这一重大的历史事件，也像库柏另一部以独立战争为背景的小说《间谍》一样，没有构成《领航
人》的中心情节，但它却是人物命运和情节发展的历史背景，小说至始至终都涉及到当时的许多重大
事件。

小说的主人公——神秘的领航人，其原型就是美国独立战争时期的海军英雄，约翰·保尔·琼斯船
长(1747—1792)。
战争一爆发，他就站在解放事业的一边，在无数次海战中立下了赫赫战功，威名远震大西洋两岸。
作者通过领航人和其他一些人物之口，热情地讴歌了美国的壮丽山川和美国人民争取独立解放的事业
，谴责了英国的殖民统治和对革命人民的残酷镇压。
小说还成功地塑造了一些普通水手和下级军官的形象，歌颂了他们为祖国的独立自由而奋不顾身的牺
牲精神和跟大自然搏斗的英雄气概。

《领航人》又是一部海洋史诗。
作者在自序里说：“我的目的是描写航船和海洋，而不是去刻画那些缱绻的柔情和恋爱。
”库柏用他那支生花妙笔从各个角度描绘了大海的瑰丽景色和各种海上活动，无论是骇浪浮天的水面
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，突兀峥嵘的峭岸，还是风狂雨骤的黑夜，阳光灿烂的早晨，在作者笔下都有惊人的魅力。
激烈的海战，碧海掣鲸的场面，黑夜通浅滩区的航行⋯⋯无不写得紧张生动，扣人心弦。
描写战舰时库柏笔锋也常带感情，美国军舰“阿瑞尔号”在作者的笔下，仿佛也有了生命和个性，成
了故事中的一个重要角色。
总之，作者呈现在我们面前的海洋和水手生活，决不是单调的，而是一幅幅绚丽多彩的画图，给人以
各种美的享受。
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书籍目录

第一章第二章第三章第四章第五章第六章第七章第八章第九章第十章第十一章第十二章第十三章第十
四章第十五章第十六章第十七章&hellip;&hellip;第三十五章
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章节摘录

　　第一章 黑色的怒涛，翻腾不息，猛烈地冲击着船舷。
　　&mdash;&mdash;《歌》读者只要对地图瞥上一眼，就可以看清大不列颠岛的东海岸与它对面的欧
洲大陆海岸的位置关系。
以这两边的海岸为界的这个小小的海域，千百年来世人皆知是海上建功立业的场所，又是北欧诸国的
商船队和舰队来往的重要通道。
英国人长期以来声称对这片海域有管辖权。
本来，任何雄踞交通要道的国家都会这样做，只要不太过分，列国也会予以承认。
然而英国对这一海域的管制超出了常理所能容许的限度，因此常常引起武装冲突，这样，所牺牲的生
命和耗费的资财，与维护这一抽象无益的权利所得到的好处，是完全不相称的。
　　今天我们想带读者到这块所属权有争议的地方去走一趟，至于事件发生的时间，我们选在一个美
国人会特别感兴趣的时期，因为那不仅是他们国家诞生的日子，而且还是一个开始用理智和常识，而
不是依据旧俗和封建法规来处理国际事务的时代。
　　革命时期发生的一些重大事件把法兰西王国、西班牙王国和荷兰共和国也卷进我们的纠纷里来了
。
这以后不久，一群劳工在英格兰东北海岸常年受海风吹袭的旷野里聚集起来，那是十二月里一个阴霾
满天的日子，这些人为了干活轻快些，就信口发表一些他们对当时政治形势的浅薄看法。
他们早已知道英国正在和大西洋彼岸的一些属地作战，本来是道听途说，影影绰绰，不甚了然，加之
地隔遥远，他们并不感兴趣，但是英国过去就常与之抗衡的那些近处国家，这时也卷入了这场冲突，
与它兵戎相见，战争的喧嚣甚至已经惊扰了这些与世隔绝的乡野粗汉的宁静生活。
当时主要是两个人在那里交谈：一个是卖牲口的苏格兰人，他在等地里的农夫收工，另一个是爱尔兰
的劳工，他渡过海峡，长途跋涉，到这个偏远地方来找活干。
　　&ldquo;要不是那些法国佬跟西班牙人也跟着凑热闹来自找苦吃，殖民地那帮爱无事生非的家伙根
本不是老英格兰的对手，且不提还有咱们爱尔兰呢，&rdquo;后者用一口不纯正的英语说着，&ldquo;
一个人如果害怕糊里糊涂地被拉去当兵，得时刻节制自己的酒量，就像牧师做弥撒那样，我敢说我可
没有什么好感谢他们的！
&rdquo;&ldquo;呸，去你的吧！
在爱尔兰你就是用盛满威士忌的酒桶当鼓来敲，也招募不到几个兵的，&rdquo;卖牲口的用浓重的苏格
兰土音向旁边的听众眨眨眼说，&ldquo;可在我们北方呀，一个个家族的人会自动集合起来，伴着风笛
吹奏的乐曲从容不迫地出征，就像安息日。
。
早晨上教堂去做祷告似的。
我见过一个苏格兰高地联队的名单，那张小纸片只有一个小姐的巴掌那么大，联队虽有六百人之多，
但全都是卡梅伦和麦克唐纳两个家族的。
嗨，你们瞧！
那个小家伙怎么那样喜欢沾着陆地呀，这对一个在海上过日子的东西来说，未免太过分了吧。
倘若海底也有丁点儿像海浪这样高低起伏，那就大有触礁沉没的危险啦！
&rdquo;眼睛尖的牲口贩子突然把话题这么一转，大家的眼珠子就都跟着去望他鞭子所指的那件东西，
使大伙感到万分惊讶的是，一条小船正慢慢地绕到小岬那边去&mdash;&mdash;这个小海湾一边是那个
小岬，另一边就是庄稼汉在干活的这片田野。
这个不寻常的来客在那样一个偏远的地方出现，本来就使人感到诧异，再加上它的外表有些地方很不
平常，就更令人愕然了。
因为那一带的海岸附近礁石林立，沙洲浅滩星罗棋布，平时没有大船到这里来，只偶尔有人驾一叶轻
舟在沙洲礁石问穿行，问或还有不顾死活的走私船，才冒险驶到离岸这样近的地方来。
这一回，那些不顾一切拼死到这危险海域来的水手，乘坐的是一艘低矮的黑色的纵帆船，船身看来跟
船上倾斜的桅杆完全不成比例，桅杆上支撑着一套较轻的帆桁，越往上越细，看上去它们的上部跟那
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面懒洋洋低垂着的细长三角旗一般大小。
那时海上风小，这面旗无法迎风招展开来。
　　在那个高纬度的北方地区，白天较短，这时已经接近傍晚的时候。
落日把它那即将逝去的余晖斜斜地投射在水面上，黑沉沉的波涛上这里那里现出了一道道惨白的光带
，日耳曼海上的暴风雨已暂时停息下来了。
拍岸的惊涛虽然仍在翻腾不息，使暮色显得更苍茫，景物显得更幽暗，但直接从陆地上刮来的微风却
早能吹起阵阵的涟漪，弄皱欲眠的波浪。
虽然目前形势平静，但若从海面上的情况来看，仍隐伏着危机：大海像即将爆发的火山一样，正发出
空洞而深沉的低响。
这使正在观看突然闯进他们平静的小海湾里来的怪船的那些庄稼汉心中深感惊恐。
船只升起它那张沉重的主帆和一张伸出船头很远的三角轻帆，来承受风力，其余的风帆都没有张开，
轻盈灵活地在海面上滑行。
看到这情景的人都感到不可思议，他们将疑惑的目光从海上收回来，惊愕地你看看我，我看看你，说
不出一句话。
最后那位卖牲口的语气庄严地低声说道：&ldquo;驾驶这条船的人，胆子真大呀！
要是那船也像在伦敦和雷斯湾之间定期来回的双桅帆船，船底是木头做的，那危险可就大啦，谨慎的
人是不会去冒这个险的。
哎呀！
它跑到那块一退潮就露出来的大石头旁边去了。
要不是神仙在掌舵，这条路它肯定是走不长的，很快就会沉到海底去啦。
&rdquo;然而，小纵帆船却仍旧稳稳地按照自己的航向，在礁石和沙洲间穿行，可见船上的指挥者很明
白他的危险处境。
最后，它深入到了海湾中一个较为安全的地方，这时船上的主帆好像无人操纵似的一叠一叠收拢来，
船在从大洋中涌进来的长波阔浪上颠簸了几分钟，随着潮水转动几下，终于抛锚停了下来。
　　于是庄稼汉对这个来访者的身份和目的，更加信口开河地猜测起来。
有人说是来干走私买卖的，有人说是不安好心来寻衅打仗的。
还有人甚至胡思乱想，、隐晦地暗示说，那条船不是人间凡物，因为这时候即使最没经验的毛头水手
，也能看出暴风雨肯定要来了，没人敢冒险把任何世俗制造的船只，开到这样危险的地方来。
那个苏格兰人对后一种结论深表同意，并且给他那些同胞的远见卓识大肆添油加醋，加上了不少的迷
信成分。
正当他带着敬畏的神情小心翼翼地加以阐述时，那个对此问题似乎并无非常明确看法舶爱尔兰人，突
然大叫起来，打断了他的话：&ldquo;哎呀！
有两条船呵！
是一大一小呢！
海妖也像基督徒一样，喜欢结伴同行呵！
&rdquo;&ldquo;两条！
&rdquo;卖牲口的应声说，&ldquo;两条！
你们中间有人要倒霉了。
这地方的人眼睛是看不出哪儿有危险，哪儿没有危险的。
　　两条船，没有人驾驶，在这样的地方航行，对看到它们的人来说，可不是好兆头。
嘿！
那可不是个小家伙呢！
你看，老兄！
它多威武呀，是一条大船呵。
&rdquo;说到这里他住了口，把包袱从地上提起来，先用锐利的目光再扫了一眼引起他怀疑的两条船，
然后对听他说话的人点点头，做出料事如神的样子，一边慢慢朝内地走去，一边继续说：&ldquo;要是
船上带着乔治国王的委任状，我也不会感到奇怪。
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好啦，好啦，我要进城去，跟那些有身份的人聊聊。
这两条船样子可疑，那个小家伙要是抓人抢东西，必定十分麻利，大的能把我们全都给装下，而且装
完了以后，就好像没装东西进去一样。
&rdquo;大家一听他的这个警告，觉得很有道理，便马上行动起来，因为那时候正谣传说要强征一些人
入伍。
庄稼汉们收拾起劳动工具，纷纷回家去。
不过还有许多好奇的人，站在远山上继续注视那两条船的动向。
其中只有很少几个人，切身利益与这两个神秘的来客不相关，居然大着胆子，走近海湾边那块小小的
峭壁，去望个仔细。
　　使人们心怀戒备，采取行动的那条船，是一艘威武的大舰。
它那巨大的舰身、高耸的桅杆和与龙骨成直角的帆桁，在暮色苍茫的海上隐隐出现，好似从海洋深处
冒出来的一座远山。
船上没有升起多少风帆，虽然它不像那艘纵帆船，试图抄近路接近海岸，而是小心翼翼地避免那样做
；但它们行动上还是有一些相似之处，表明它们是为了执行同样的任务而来，人们的推测显然很有道
理。
那条船是属于巡洋舰一级的战舰，它随着潮水，威风凛凛地漂进了这个小海湾。
除了控制自己的行进而做一些动作，其他时候都是随波逐流。
直到驶到它的僚舰的停泊处的对面，才吃力地把船头转向逆风方向，调正主桅上那些巨大的帆桁，使
各帆所受的风力互相抵消，让舰停住不动。
从岸上吹过来的轻风，本来从不曾把它那些沉重的船帆鼓满过，这时开始停息下来；从大海那边涌进
来的长波阔浪，也没有风儿来把它们吹皱了。
海潮和巨浪正迅速地把巡洋舰朝海湾中的一个小岬推去，在那儿，许多露着黑黝黝脑袋的岩石，向海
中远远地延伸出去。
舰上的水手这时连忙把铁锚沉入水底，把帆索放松，让船帆像结彩似的悬在帆桁上。
当船随着潮水转动时，桅杆的顶端升起了一面大旗。
一阵风吹过来，把旗展开了一小会儿，人们看到是一面白底红十字的英国国旗。
那个警觉的牲口贩，也一边走，一边停下来在远处眺望。
当看到两舰各放下一条小船来时，他便加快了脚步，边走边对那些既感到惊讶又觉得有趣的同伴们说
：&ldquo;两条船看倒是挺好看，坐上去可不是滋味呵！
&rdquo;从巡洋舰放下来的那条平底驳船上，已经载了许多水手，当一位军官和跟着他的一个年轻人也
上了船，驳船就离开了大舰。
水手们动作整齐地划着桨，直朝海湾边驶去。
当他们在离开纵帆舰不远的地方划过时，一条小捕鲸艇由四个健壮的水手操桨，从纵帆舰边箭一般地
飞开，与其说冲开波浪行驶，还不如说是以惊人的速度在波涛上跳跃前进。
当两条小船划到一起的时候，水手们听从军官的命令把桨停住，两条船便停在水面上随波漂浮了几分
钟。
在这段时间里进行了下面这段对话：&ldquo;老头子是不是疯了？
&rdquo;捕鲸艇上的那个青年军官高声说，这时他手下的人已停止了划桨，&ldquo;他是以为&lsquo;阿
瑞尔号&rsquo;的船底是铁打的，不会让礁石碰穿，还是以为船上装的都是些淹不死的鳄鱼？
&rdquo;斜靠在驳船尾座上的那个青年长相很英俊，答话时没精打采的脸上露出了一丝微笑：&ldquo;
他深知你为人谨慎、精明，巴恩斯泰伯舰长，所以既不怕你的船出事，也不担心船上的水手淹死。
你的船离海底还有多少距离？
&rdquo;&ldquo;我不敢去测水深，&rdquo;巴恩斯泰伯回答说，&ldquo;我一看到那么多礁石，一个个像
海豚钻出水面来吸气，我就没勇气去碰一碰测深绳了。
&rdquo;&ldquo;你们不是还漂浮在水面上没沉吗？
&rdquo;青年军官热烈地大声说，表明他心中潜藏着无限的激情。
　　&ldquo;在漂浮着！
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&rdquo;他的朋友重复他的话，&ldquo;嘿！
小&lsquo;阿瑞尔&rsquo;在空中也可以飘起来呢&ldquo;！
&rdquo;说着在艇中站起来，摘下头上的皮帽子，把遮住他那太阳晒黑了的脸膛的浓黑头发抹到后面去
，同时得意扬扬地瞅着他那条纵帆舰，为它的良好性能而自豪。
　　&ldquo;不过也够险的了，格里菲斯先生。
在这样一个黄昏，又是在这样一个地方，就靠一只锚把船停下来，不容易呀。
你得到了什么命令？
&rdquo;&ldquo;要我把驳船划到近岸的地方去；你要带着麦瑞先生，乘捕鲸艇穿过礁石上海滩。
&rdquo;&ldquo;海滩！
&rdquo;巴恩斯泰伯不由得反驳道，&ldquo;你把一百英尺高的悬岩峭壁叫做海滩？
&rdquo;&ldquo;我们不要抠字眼吧，&rdquo;格里菲斯微笑着说，&ldquo;但是你必须设法上岸去。
我们已经见到了岸上发来的信号，知道那位我们盼望已久的领航人，已做好了随时动身的准备。
&rdquo;巴恩斯泰伯一边严肃地摇着头，一边喃喃自语：&ldquo;这样的航行可真好笑，先闯进一个布
满礁石、浅滩、沙洲、人迹罕至的海湾里来，然后再去迎接我们的领航人。
可是我怎样认出他来呢？
&rdquo;&ldquo;麦瑞会把口令告诉你的，并且通知你到哪儿去找他。
我本想自己也上岸去，但给我的命令不许我那样做。
你若遇到困难，马上并排举起三叶桨，我就会把船划过来，助你一臂之力的。
举起三叶桨，再放一枪，就可以得到我手下人步枪火力的支援，驳船上若发出同样的信号，就可以引
来军舰上的炮火支援。
&rdquo;&ldquo;谢谢你，谢谢你，&rdquo;巴恩斯泰伯满不在乎地说，&ldquo;我相信我能够对付得了在
这一带海岸上我们可能遇到的任何敌人。
老头子肯定是发了疯，我&mdash;&mdash;&rdquo;&ldquo;你会服从他的命令的，他要是在这里的话。
现在就请你服从我的命令吧，&rdquo;格里菲斯说话时口气严厉，但眼睛里流露出来的表情却是友善的
，&ldquo;把船划到岸边去，注意找寻一个个子矮小，穿淡褐色水兵呢子服的人，麦瑞会把口令告诉你
的。
　　这个人如果答对了，就马上把他带到驳船上来。
&rdquo;两位年轻人亲热地相互点了点头，巴恩斯泰伯等那个叫麦瑞的小伙子从驳船上跨进了捕鲸艇，
便一屁股往自己位子上一坐，打了个手势，水手们立刻又使劲地划起桨来。
小艇从驳船边飞也似的驶开，勇敢地向礁石丛中冲去，沿着海岸走了一段，想找个有利的地点上岸，
突然问，它掉转船头，掠过碎浪，朝一个可以安全登陆的地方猛冲上去。
　　在这同时，驳船隔开一段距离在后面尾随着，它前进的时候更加小心谨慎了。
上头的人们看到捕鲸艇靠上了一块岩石，马上就像先前说好的那样，把一只小锚扔进水里，开始从容
不迫地准备手中的枪支，以便立刻就可以用上。
一切好像都是在按照严格的事先已讲清楚了的命令执行，因为那位已经介绍给读者了的名叫格里菲斯
的年轻人很少讲话，他同那些知道别人肯定会服从自己的人一样，只简短地说了几个字。
驳船停住后，他全身朝有垫子的座位上一倒，无精打采地把帽檐拉下来遮住自己的眼睛，显然在全神
贯注地想一些和目前情况毫不相干的事情。
他想了很久，有时偶尔也站起来，先把目光转到岸上搜寻他的伙伴，然后再把那双富于表情的眼睛转
向大海。
最近以来，他那本来聪颖生动的脸上，常常带着茫然若失的神情，此时这种痴呆的样子却被一种少年
老成的水手所特有的焦虑和明智的表情所代替。
他手下那些饱经风霜、吃苦耐劳的水手，都已经做好了攻击的准备，他们双手插在怀里，默默无语地
坐候。
从大洋中涌进海湾里来的长波巨浪越来越大，速度也越来越快，每回小船被一个浪头高高托起，水手
们都睁大双眼，紧张地望着那阴沉沉的天空中逐渐聚拢来的朵朵乌云，互相交换着忧心忡忡的目光。
　　&hellip;&hellip;
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